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species of Waagenoceras, those formerly assigned to that genus being 
shown to belong to a new genus, Perrinites. The following new genera, 
or subgenera, are described: Uddenites of the MedUcottidae ; Mara- 
thonites, Vidrioceras, and Perrinites of the Arcertidae; Prothallasso- 
ceras of the Thalassoceratidae. While there might be a difference of 
opinion as to whether these should have generic rank, they are undoubt- 
edly groups of species deserving recognition and seem to be sharply 
characteristic of horizons. These horizons may be zones, though they 
should not be given that rank until they are shown to have interregional 
significance. 

Dr. Bose has enriched his work with numerous critical comparisons 
with all known kindred Permian ammonoids, so that in the future 
paleontologists will have an easier time in determining relationships and 
stratigraphic positions of this group. The species and genera are all 
fully described and beautifully illustrated. 

This contribution should take rank with that of Karpinsky on the 
Artinsk fauna of the Ural Mountains, and of Gemmellaro on the Sicilian 
Permian, and make Texas a classic region for the study of late Paleo- 
zoic ammonoids. 

James Perkin Smith 



La Face de la terre. Par Ed. Suess, Traduit avec I'autorisation 

de I'auteur et annote sous la direction de Emmanuel de Mar- 

GERiE. Tome III: 4' Partie (Fin) avec un Epilogue, par P. 

Termier, de I'Academie des Sciences. Also, Tables generales 

de Touvrage. Paris: Librairie Armand Colin, 1918. Pp. 

1361-1724 and 1-258. 

An event of no little importance to geologists has been the issue of 

the concluding parts of La Face de la terre, the French edition of Das 

Antlitz der Erde by Eduard Suess, by many considered the greatest 

treatise upon geological science since the founding of modern geology. 

The complete French edition of this great work now comprises no 
less than 13,437 imperial octavo pages, 12 colored plates, and 583 figures 
in the text. Suess's work exists complete therefore in Enghsh and 
French, as well as in the original German edition and the first volume 
has been done into Italian. The importance which attaches to the 
French edition lies in its great superiority over the original, and this 
not alone because of its better dress, but because the translator has 
supplied a vast amount of original material out of a mental equipment 
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for such work which is today unrivaled in the world. This material 
has been introduced in footnotes, while rendering a most faithful trans- 
lation of the original text and, further, enriching the work with 487 
illustrations, or more than four times the original number in the German 
text. 

The making of this French edition of a great philosophical work 
has extended over twenty-five years and has involved an amount of 
painstaking labor such as is seldom assumed by a savant of the high 
scientific attainments of Dr. de Margerie, a former president of the 
Geological Society of France. 

The initial volume of the text appeared in 1897 and was introduced 
by that master-mind which has contributed so much to French and espe- 
cially Alpine geology, M. Marcel Bertrand; and now the concluding part 
is most appropriately closed after an interval of twenty-two years by an 
epilogue from the pen of M. Pierre Termier, likewise a profound student 
of those problems with which this tour deforce especially deals. There is 
propriety in here translating a few lines from Bertrand's Preface and 
Termier's Epilogue. In the former we read: 

One of our masters said to me one day a propos of a work of one of our 
colleagues which had greatly interested us, "He is perhaps the one who has 
best comprehended Suess. " This expression appeared to me to be under its 
simple and unpremeditated form the most striking tribute to the author of the 

Antlitz der Erde The Antlitz der Erde brings together the work of an 

entire century. It sets forth the state of knowledge acquired about the globe 
which we inhabit. It shows with samples in hand that the era of groping has 
passed and that the grand features of the earth's face are now known to us; 
it determines the frame into which henceforth each new observation can take 

its place and acquire its full value It [Suess's method] has been 

able to show the relationships and establish the connections from one limit 
of our hemisphere to the other, which, for example, had not before been per- 
ceived even from one boundary of France to the other. M. Suess has known 
how to elevate the fundamental features to a suificient altitude to be seen above 
the complex details of their surroundings. 

Dr. de Margerie had brought his labors upon this great work to a 
conclusion when the hostilities of the world-war were coming to an end 
with the signing of the armistice. It is altogether natural and proper 
therefore that M. Termier's Epilogue should take account of the new 
race psychology based upon revelations which have struck deep into the 
souls of us all, and to those of Frenchmen more than of any others. He 
says: 
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The publication of this work, the French edition of Das Antlitz der Erde, 
has been completed in mourning. The epilogue which I had been asked to 
write, and which formerly in happy years I had dreamt to offer to the old 
master as a tribute of admiration, affection and gratitude, will, alas, be neither 
read nor heard by him ; and in penning these lines I can put into them neither 
the enthusiasm nor the joy of my dream, because the hour is sad and too much 
blood and too many tears have flowed upon the terrible way where humanity 
drags along. 

Eduard Suess died at Vienna during the night of the 25-26 April, 1914; 
passed away peacefully, without suffering, painlessly, without having any 
presentiment of those disasters which were about to descend upon Europe. 
Many will agree with me in thinking that he did well to die in the care-free 
spring, the forerunner of a summer of massacres. Altogether good, generous, 
devoted to others, evidently made for sweetness and tenderness, he would 
have suffered atrociously to see what we have seen, to see entire peoples seized 
with madness, the face of the earth ravaged and blood-soaked, the hate of 
races which he believed abolished exasperated even so as to desire extermina- 
tion; to see this impassable and indestructible barrier erected across Europe 
to separate the friends of yesterday, those who collaborated in the works of 
peace, of life, of brotherhood; those who would have forgotten their ancient 
frontiers .... and who now are enemies for how long a time — Great God! 
He has known nothing of these things, he has appeared to fall asleep in the 
quiet of his home in the heart of a city prosperous and happy, in the silence of 
the peaceful night, at the end of April, in this time of the year, .... Yes, 
in truth, the hour was favorable for men to depart and enter quietly into 
dissolution: he has done well to die. 

It would be idle to deny that Suess has advanced hypotheses to which 
he adhered with the greatest tenacity, but which have not stood the 
test of time, such, for example, as his idea of the horst. In a biographical 
note published in this journal shortly after the death of Suess the re- 
viewer wrote of the Antlitz: 

The honest critic must frankly admit that, great as is this masterpiece of 
geological generalization, it suffers from two rather serious defects. Its author 
was almost too clever as advocate and parliamentarian and was, moreover, 
not without bias. With a manner altogether masterful, he could dismiss as 
it were with a wave of the hand important evidence which was unfavorable to 
maintenance of his thesis and, with equal ability, could magnify the weight of 
much less valuable or unimportant observations. Again, his great work suffers 
from a bewildering detail and an enumeration of localities too small to appear 
upon maps outside the original articles but upon which the conclusions are 
absolutely dependent, so that the reader is prevented from following the 
author's argument. 
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Termier's tribute to the distinguished translator of the Antlitz is 
well merited and may here take the place of the poor words of the 
reviewer. He continues: 

I recall my astonishment and the admiration which I immediately con- 
ceived for the character of Emmanuel de Margerie, still unknown to me, upon 
that day of the year 1S90 when Marcel Bertrand said to me the simple words: 
"De Margerie has the intention of translating the Antlitz, you will see that he 
will go to the end. " Once more Marcel Bertrand has been a good prophet. 

Open now the French edition alongside the (ierman edition and compare 
them volume by volume, chapter by chapter. You will be amazed, not alone 
at the scrupulous exactitude of the translation, not alone by the reverent 
fidelity, truly filial, of the disciple in retaining the accent of the master and 
reproducing his thought even to its exact shade, but even more at the magnifi- 
cent prodigality with which the disciple has enriched the work of Eduard Suess. 
The farther one penetrates into the work, the more this enrichment becomes 
manifest. In place of tiring, of exhausting himself, the translator expands 
his erudition and feels his enthusiasm growing, and here it is that he adds to 
each fact cited by the author ten other facts which complete the first and place 
it in the full light. So that the French edition which guards in the body of the 
text the moderation and the clarity of the German text, offers to its reader in 
addition a world of documents, notes, maps, or sketches of which each is in 
its proper place and supplies valuable information. 

Thus you will understand the affection of Eduard Suess for Emmanuel 
de Margerie. I have never spoken to the master of his French translator 
without seeing the tears appear in his splendid eyes, where they appeared to 
reflect the majesty of the universe. 

In truth, Emmanuel de Margerie has deserved well of science. He has 
opened fully and definitely to all scholars of the Latin race the access to the 
"magnificent temple." Thanks to him into our half of the scientific world 
Suess's work will penetrate with greater richness and comprehensibility, and 
in the other half many a savant who has read Das Antlitz der Erde. will prefer 
La Face de la terre. 

William Herbert Hobbs 



Geology of Missouri. By E. B. Branson. University of ^Missouri 
Bulletin. Vol. XIX, No. 15. 1918. Pp. 172. 
This bulletin gives a summary of the geological history of ]\Iissouri, 
v.dth a very brief description of the principal formations and the principal 

The same warm affection Suess cherished for Marcel Bertrand, and the reviewer 
can testify that his eyes welled with tears as he referred to the darkened \-ears which 
closed the career of this great French savant. It is worth our while to remember this 
in these days of race hatreds without parallel. 



